00000 topicality
0000000000000 topicality 0 000

go ogr

0000 topicality UO O OODOOODOOODOOODOOODODOOODOOOOODOOODOODOO
O000000D0000D000 topicality 10D DOOO0DOO0O0O0O0DOOODD topicality 0 0O O
gbooooboooboobooooobOoobOobOmooboooooboooboooboooboooog
000000000000 Resolution0 0000000000 DOODOOO 100000000
O000000O0Topicality 0D OOOO0O00D0ODDOOOOOOODOODOOOOOODODOD
O000meet 000000 planO000D00000D00OOCOO0OOODIODODOOOODO

1 0000 ---000 topicality D00

000 topicality DO M ODOO0O0DOOO0O0OO0OODOOODOOODOOOOOOOOOD
0000000000000 0000D topicality 00 DO0ODOOOO0O0ODOOCOOOOODODO
goboooomoooooobooooom

e Resolution0 000 OO0 O0O00OONeg 0 0000000000 O0O00Aff.O planO0
O000meet 0O00O0OO0OO0OOOO

e JIIDODOOO AfDOOOODOOOODOOOO

e Neg. O standard 000 00ONeg. 000000000000 OODODOOOAff.O0O0OOO
oooooooooooooomoooooooog

e Neg. 000D ODODOOO A DO pland meet 0000000000000 OODNODOOAfL
0000000000000 00 Aff. 0 plan 0 nontopical 0 0 0O O

000 Topicality 0000 0000000000000 0MOOOOO'0000O0O0OOOO
gboooobooooog

Oo00ooboDoOoOO0OTopicality DO O DOOODOOODOOODOOOOODODOODOOODOODO
gboooobdobooobobooboobooboobobooooboboooboOoboooo

e Resolution 0000 O0O0DODODOOOCCOCODOOODODOODOOOOOODODOOOCODODODOO
O0000MResolution D0 O OOOOOODOMM

e JJIDODODOUODODDOOOODODODOUODODDOOOOmMmOUOODOOONO resolution O
obo0ooobO00O00o0O0obo0o0oOobO0bo0n0dInterpretation 0000

e Neg. DDA OD0O0ODODODOOO plan0D meet OO0 O0O0ODOOODOOOODOOARODOO
gboooboobooooboooobobooooooo

*0000o0o0oo0oo0ooooooooooo
00000000000 000000000000M “definition” 0000000000000 000O0O000OO0O
000000000000 00D00000000000000000D000 “definition” 00000000



e [1 “should adopt a program to eradicate unfair commercial practices ...” OO O resolution
O00O00OAff. 00000 “unfair” O meet 0 0 00000 “commercial” 0 meet 000 000
O “practices” D meet 00 0000000000000 OM PlanOO0O “unfair commercial
practices” 000000000 O0OODOMM
e JIIDODODOUOODONeg. 0 AfOOU0DODOOOOOOOODOOOODOARODOO
ooooooooooooooo

O0O0O0O0D00OO0O0O topicality 00 O0O0ODODDODODOOOCOOOOOOOMO Topicality O O
goooobooooooboooooboboooooboooboobooobooboboooooDbooog
gbooboobooooboooobooboooog

0 00 topicality 0 00O O O plan O topical O nontopical 00000000 ODOOOOOONO
000oDooooooooooDoooooo

2 TopicalityOO OO OOOO

00 O O resolution O O “the Japanese government” OO0 OO0 0 OO topicality 000000
OO00O0Onontopical 000000000 ODOOCODODOO0OODOODOO0ODODODODOOODOOOO
oooooooo

1. 00 «¢he’ OOD0OOO0O0O0D0O0O0DO0O0OO0pland0 00000 meet OOODOOOOOONO
000 “Japanese” 0 “government” 000 000000CO0O00DO0OO

2. 00 “the”, “Japanese”, “government” 00O O0O0O00OOOO0OCODO
O00000ODO0O000 “the Japanese government” OO0 O0O00OODOOO
0000 “the Japanese government” OO0 000000 plan0 00000000 OOOO

1.000000000000000000000M0 “he” Dmeet 0000000000000
OCase00O00DODODOOOOODO “Japanese” 0 meet 00 MM OOODOOOOO “government” O
Omeet 0000000000000 0O0OODOOCODODODO 2000000000000 Otopicality
00000000000 OO¢topicality 0000 2.000000000000O0

gbooooboboooboobooboobosgobooooboboooobooobooon

1. Resolution 0000000000000 (Partition®)

2.0000000000000000000O0O00 (Interpretation)

. ddddoobbuoooooobobouooooooon plan/case4|:||:|DDDDmeetDD
0000000000 (Meeting)

go0o0ooodoOooD10g0oooodool.oggoooo0mooogoooogooooo
00DO0O0O00O0C0OD0OODODOOO00 “the Japanese government”d 0 resolution 00 OO0 ODO OO
0000000MDDOD00000000ooooD2.0000000000000 evidence OO O
ooooo

2¢he” 00000000 ODOOOOOOO

300000000000000000000000000000000000000

0000000000000 “plan” 0000000000000 0000000000 plan0000000 case
0000000000 000000D0000000000000DD00000000 “plan/case” DO00000O0O CaseO
oobo0o0oobo planO0O0O0oO0OO0O0O0O0OOO ...O



Stepl Step2 Step3

Part Interpretation
interpret \\\
meet
Resolution Part |[———| Interpretation |~—_ = \Iﬂa‘n/case

interpret
P ' T

L

' ' : -
-—’Part - Interpretation meet
interpret

-

Stepl : ResolutionZ \» < DM DFFIZ53T 5,
Step2 : HEMADEKRZE X >E D EH 5,
Step3 : X3 %24 Hiplan/case 2 H B (meet$ 5 D) EFANS,

0 1: Topicality 0 OO0

0000000000 Topical OO M Nontopicall 0 D ODOODOOODOOODOOODOOODO
gbooooooo

Topical Resolution 0000000000000 OOOO plan/case D00 OO
Nontopical Resolution 000000000000 O000 plan/ecase 00000

O 1000resolution 00 0000000000000 O0OO plan/case 00000 “meet” 00O
0000000000000000000 plan0 topical 00000 10000 “meet” 0000
0000000000000000 plan0O nontopicl 10000 O0O0O0O0O0OODOOOOO
000000 Neg. O topicality 0D O0DO00O0000000O0D0OOOD plan/case 0000
0000000000000000000000000000000000000 plan/case 00
oooooooooooom™

goboooboobobooboobooboobooboboboboobooo

2.1 Partition --- Resolution J phraseJ O 0000

Resolution D00 00000D0O00O0DDODO topicality 000 DDOODOOO0OODODODO top-
icdlity 00 DODODOODODOODODOOOOOOOOOOODODOOOOOOOOOODDODOOOO
U000 meeting0 00000000 ODOOO

000000 (word) JOOO0ODOO (sentence) 00000000000 =00000000
000000 (phrase) 000 (predicate) 0000000000000 OO topicality 00 0O
oboboooooboooo 20000

000 (noun phrase) : 000000+ 00 +000000

Soooooooon



00 (predicate) : 00000 +00 +00000000 +000000

000 “the Japanese government” 00000 1000000000000 O0DOOCCOOO0OODOO
0000000000000000000000007000@M000000000000 100
0000000000000 000000000OD topicality 00000 0DOOOOOOOOO

000000000000 “Resolved; That the Japanese government should stop construction
of all or most dams.?” 000 resolution 0000000000000

000  “the Japanese government”
“all or most dams”
“construction of all or most dams”

oo “stop constrution of all or most dams”

Topicality 00 0000000000000 O0OO0O00O0O0OOOOO plan/case00000O0O
gobobobooboobobooboob

e plan/case 0 “dam” O meet 0O O OO0O00O0OOOO “all or most dams” 00 00O
0000 plan/case 0000000000 OOO

e “construction” 0 meet 000000000 OOODODO O “construction of all or most dams”
00000000 plan/ecase 000000 O0OOOOODO

e “stop” Umeet 00 ODOOD0DOODOOOODOOODOO “construction of all or most dams” [
0000000 plan/case 000 0000000000000 O0O “stop” 000000 “stop”
gooooooooooooopooooon

0000030000000 0000000000Aff 0000000 meetODOOQOQOOODODO
gooo

dobDOoooOooogog --- Syntactic ambiguity

000000000000000000000000000D00000000°Y%(esolution) O
O0“rotect” OO DOOO0O0O0OOOO0 20000000

The Japanese government should protect Japanese people from foreign countries.

0000000 (syntacticrule) 00000000000 O0O0O0OO0DO0OO0OOOOOOOOO
000000000 “rom foreign countries” 0000000 (“protect”) D00 OO (“Japanese
people”) 0000000000 ODODO“Japanese poeple” 00000000 “Japanese people from
foreign countries” 000 0000000000000 0OO0ODOOODODOO0OD “protect” DO 00O
0000000000000 0000o00oooOn “Japanese people from foreign countries” 0
Jo00ooooOooODUooOooOoOoODODOOODODOOOOODODODOOOO0OO00mMO0 “rom foreign

Sboooooooo

‘D0000000000000000000000000000000000000000 topicality 000000
oooooooooo

8000 resolution 00 “in Japan” 00000000000 “nJapan” 00000000000

‘00000000000000[1]0000000000000000000



1 stop  construction  of al or most dams  in Japan

\/

2 stop  construction  of all or most dams  in Japan
v

3. stop  construction  of al or most dams  in Japan

\/

0 2 “nJapan” OOO0OO0O 30000

countries” O “protect” OO OO O “Japanese people” OO0 OOODOOOOODOODOOOO
0oDOoo0O0OooOooooooteg

000000 resolution 0 0O “stop construction of all or most dams in Japan” 000000
00000000000 000000@ “nJapan” 0OO0O0O0O00OOO (What does “in Japan”
modify 7)) 0000000000000 3000000000000 20

1. “stop” ODOODO -.-0000000DO0ODOOOOODOOOODOODOOODOODOOOO

2. “construction” 0000 -.- 00000000000 DOOCOOODOOOODOOO

3. “all or most dams” OO OO -.-0000000O0000O0DOCOOCOOODOOOOO
ooo

00000000000 000000 topical D00 plan0D0O0O00O0DOOOODODO topicality
gbooooooooon

2.2 Interpretation

Resolution 00000000 (phrase) D000 0000000000000 O0OOODOOOOOO
0000000000@MO00000000000 plan/cased 000 00 plan/case O resolution O
D000 meet000MMOODOOO0O0O0OOOCOODODOOOOOOOO “the Japanese government”
000000000000 plan/case 0000000000 0O “the Japanese government” 00 0 O
0000000000000 OOinterpret 00 00MO000000000DOOresolution0000
00D0000000D000D000000 “interpretation” 0000000 DO O Plan O topical
00000 resolution 00000 interpretation 0 000D 00000000 OOOOODOO

Uoboo0O0o0oobooboOboO0oddbinterpretation 1 00000000000 DOOOOOODODO

0gQgOo00m “protect A from B> 0000000 “from” O “protect” 000 D000 OO0 “protect” O specific O
000000000000 “Japanese people from foreign countries” 0 0000000000000 0O specificd00
goooboobooobooboooobooooon

Hggooo00000o0O0O0mooooooo000d00000000o0o0o0o0Mmoonoooooo0ooogoo
goooo



00000 Interpretation0 D 00000000000 claimO00000000O0 evidenceD 000
000000000 0ODO0O00O0DOO0O000U interpretation0 0000000 OODOOO M claim
000 evidencelOOODOOODOOODOODODOIODOODOOODOODOOODODOODOOO
0@OD000000O T resolution 000000000 ODOOOOOOODOOOOOODOOODOO
00 evidenceJOOOOOevidence 0000000000000 ODOOOOOODOOODOO
oboooooooooono

O000oooDDO0 evidenceOODDDODOOOOODODOOOOOOOOOOOODDDDOO
O resolution 000000000000 0D0COinterpret 00000000 DOOOO0DOOODOO
gooboon

oo0Do0oOooDooOooD ---ContextDOOODOOOODO
Evidence OO0 DOU0ODOOO0OD0OODOOO0OOODOODOOOODODOOODOODOOOODODOO

e JO00ID0OO0OO0OOODOOOLOOODODOOOODOOOOODOODOODOO
e JO00O0O0ODODLOOODODLOOODOOLOODOOOODOOODIMOOOODOODOO
gobobooobooboobooobooboooboo

00000000 D0O00000000D0000000D0O0000O0O0O0Od resolution “Re-
solved; That the Japanese government should stop construction of all or most dams in Japan”
ooooooo

000 “construction” 000000000000 OOOO0OOOOOO

OXFORD ADVANCED LEARNER’S DICTIONARY ’89 /p.251/

“construction thing constructed”

00000 presentation 0000000000000 0OCOOO0OOOOOCOOOOO0OOOOO
0000000000 (context) OO0 0O0OODOOODOODOOOOOODDOOOODOOO
resolution 000000 context 000 00000000000 OOOO (OALD)ODOOOOODO
000 “construction” 00000 (countablenoun) 0000000000000 O0O0OOOOO
000000000000000000 resolution 00O “construction” 0O 0000 (uncountable
noun) J0000000000000O0O00O0O0OOOUOO0O0OOOUOOOOODOOODOOOO
presentation0 00 0 0000000000000 O0OOOODOOO resolutiond O “construction”
00000000000 o00o0oO0DoO0o0o0oD00O0000O0oOOoOdodod presentation
ggboboboooboooboobooboobobobooboboobDoUbDooboUobo

gogbobobobooboobuooboobooboobobobog

OXFORD ADVANCED LEARNER’S DICTIONARY ’89 /p.251/

“construction [C]'? thing constructed”

0000000000000 resolutiond context 000000 O0O0O0O0DOOOO0ODOOOO
gbooooboboooboboooboobooooobooooobooo@™obooooobooonoog
context OO0 ODO0O0O0OO0OOODOOOOOOOOODOOODOOOOODOOOODOOODOODO

ROoooo0000000000O0ALD 000000 “countable” 00000000000



gooooooobbobooobooobooboboooobooboobooobooooooobooooog
0000000000000 (feature) 0000000000000 B00000000000OO
O Mresolution O context 0000000000000 ODOOOOOOOOOOOOOOODO
0000000000 “construction” OO0 O0O0D0OOO0OO0OOOOOODO

OXFORD ADVANCED LEARNER’S DICTIONARY ’89 /p.251/
“construction [U] action or manner of constructing: the construction of new

roads’

00000000 “the construction of new roads” 000000 “construction” OO OO “action or
manner of constructing” 00000000000 O0OO0O0OOOO resolution 00O “construction
of all or most dams” 00 OO0 OD0OOOOO0OOODOODOO “construction of all or most dams” O
00000 “construction” 00 OO0 “action or manner of constructing” 00000000000
0000MoooooooDoooo0oodg0@MDbamO read 000000000 0ODODODO
000000000000 “construction of 000”7 000000000 OO0OOOOOOOO
000000 Af00D000000MO000DODO000O0DO0O00ooooOoOOoOoooOn
ooooooooooo

000000 interpretation0 000000

000000 1000000000000 0O0 resolution 000 O0O0O00DOODODOOODO
gboboooboooboboobooooooobooobooooboooboooobooobooboboooag
go00O0o0o0ooOo0ooooOoO00ooobO00o0O0O00DbOO000000DDOdresolution
0000000000 interpretation 00 0000000000000 0ODO0O0O0O

000000 10000000 Ointerpretation 1000000000 O0ODO0OOOODOOOOO
00 “adancing master” 000000000000 O0O0OO0OOdance=000 master=0000
god0oboob0moooOoboOooOOooDOooOOooOOooOOoDOooOOooOOooDOooOoooooogoodg
000000000000 00000000000000000™0Plan0 topical 000000
000000000 resolution 000000 plan/case D meet 00 0000000000000
000000000 (vague)DO00OOD0O00O020000000000000 (ambiguous) 00O
10000000000000D0Aff.0000000000D0DOOO0000DODOO0O0O0O0O00O0O0
0000000000000 0000000D00O0Neg. O interpretation 100000000000
000000 Aff. 0 plan0 nontopical 0 OO0 0000000 O0OODOOO

OO0 resolution 00000000000 DODOOODOOOOOOOOODDOOOOOOOODO
000 “stop construction of dams” 000000000000 OOOO0ODOODOOOODOOO

1. “stop” OO0 DO DOOOO0DOOOODOODO

2. “construction of dams” 00O O0O000D00OO0OO0OOOOODOOOOO

3. “stop construction ...” OO0 OO0O000OOCO0DOCO0ODOOO0O0MOOOOOOOO
gboooood

B0UoD00000000000000000000000000 “somebody”, “something”, “doing” 000000
ooooooooooo
“OooooooOo0D0000000 000 10300(p.306) 000000000



1. 0000000000 000000000000000 “top’ 00000 O0O0DOOOOONO
000000Doo0oo0ooooon sstop” 0000D0OCODOODOMDOOOOOO0OODOODO
go0oooooooooooooooog

2.0 “construction of dams” 0000 0000000000000 OOplan0 000000
0000000%0000000000plan 0000000000000 MOO0O0D0O0OODOO
0000000000000 00o00oDDo00DoooooOoooogn “construction” 00 OO
oooooooooooood

0003.000000000000000000 casedO000O0D0O0ODOOOOOOODOOOOO
0000000000000 moo0oooooo stop0 00000000 OOODOOOO
stop00000O0O0ODOODO “stop construction of dams” OO0 000000 OOOOOOOOO
0moo000oooo0ooooooooooooooooooooooo

00000000 boOo0obDOoOn interpretation 0 000000 M OODOOOOODOOOO
000000000000 oooooooooooooooDooDooooooooDooood
000000000000 0000 context0 0000000000000 DODOOODOOOO
0000000000000 contextOO OO0 context0 0O D OOOOOOOODOODOODOO
interpretation 0 0 I O O contextOD OO OO DOOODO contextUO D OO DOOODOO interpretation
obooooooo

2.3 Meeting

Resolution 0 0 0000 interpretation DO 0O OOOOOOOmeetingD O0O0O0OO0ODOOO
000000 plan/case 000 0000000000000 O0O0OO0OO0O0OOOOOOOOOOO
0000000000000 0000 interpretation 000000000 OODOOO

gboooobobobooboboobodObOOmeet0 0000000 0ODOOOOOOOOOOO
gooDOOo0O0O0000@oDoOODO0O0ObO00000n resolutiond 0000 ooOOOOOOO
gooooooobooooobboooboboboboooboboobooboobobooboobooboooooo
gboooooooooo

oboooooboooooboobooog

oooooooooooogoo

gboooobobooooobooon
gbooouoboooboobobooobooboooobooooboboooonoag

Ll S

0000000000000 00000ooDo0o0o000000DD AfODDOO 1.0 Neg. O
OO0 3.0000Neg OO O0ODOOO0ODOODOOODOOOODOODODODOODOODODOOO
0000MOooO00000DoO0 Af 00000000 Plan O interpretation 0 meet O O
goo0ooooOOd0ooO0ooOobOOoO0ooOooDOOooo0@OoOoooooobOoooDooOoboonog
000000000000 planO nontopical 000D OO0OODOOODOODOO

gbobooooboooobbooooooboobooobooooboooboobooboobooDbn
uboboomoboobo@moobooooobooooogoo

BgooO00000000000000000000000 DAOOOOOOOOOOOOOO
160



goooooobooooboobbooboooooooobooobooobboooobbooDbooDbo
gboooobooobooobobooooboooooboooobboooboooboobooooboooo 25
gbboobooooobooobooboom2b0b00b0000o0oo0ooboo0oobooobooon
gbbooboomoooboooooooboobooboo0oobooobooOoooooon 2000
gboooooboobooooobobooooboooon

3 StandardJ OO OO --- Standard for what ?

gbooooooooboobooobooobOoobOoooboobooboooOoooooboonn
obooo

1. 0000boooooboooobobm21000

2a. DOOODOOODOOOOOOOD

2b. OOOODO 1000000DO000DOOOOO0DOOOOODODOOOOODO

3.000100000000000000 plan/case0 00000 meet 0O0OO0OOO0OOO
ooo

Af.000000000000000 plan/cased topical 00D OO0 1000 000000
000ONeg. 000 Oplan/case d nontopical 0 D000 00 000000000000 OOOOO
standard 0 0000000000000 00O00OO0OCO0O0O00O0C0OOOOOStandard00O0O
goobooooooooooooooobbooooobooooo

Standard for syntax

Standard for dictionary definition

Standard for interpretation

Standard for meeting

00000 standard OO0 0000000 DOOOOODOOOODOO

Standard for syntax
10000 2000000000000000000ODODOOO
The Japanese government should protect Japanese people from foreign countries.
0000Doo000oooo00ooo0oDooooooo0o 2000000000000000O

1. “from foreign countries” 0 “protect” 0O 0000 OO0 “protect Japanese people from
foreign countries” 00000000000 0DOODOOOOOOODOOO

2. “from foreign countries” O “people” 0000 OO O OO “Japanese people from foreign
countries” 000000000000 ODOODOODOODOOODOO

10 “protect” O specific 0000 00 “protect A from B> DO0A D BOODOODOOOODOOOO
000000020 “rom” 0 generic00 0000000000001 000 200000000
context 0 specific 0 0000 000000000000OOD 2000000000000000
ooo

000000000000 0000000000000000000000000




gboz2000000b00000DO0O0O00DO0bOO0OOO0DbOOobObO0OO

a. 1000 “protect” O specefic0 0 0000000000200 00000 context O specific
000000001 000oooooooooooon 2000000

b. 000000 (“..protect Japanese people from foreign countries”) 000000000
framers00 200 0000000000000000O00O *...protect Japanese people from
foreign countries” 0 000000000000 OCO0OO0ODOOOOO10000000ORO
000oooooooooo000dooodooooooooooooDoooooogoo
0000 «..Japanese people coming from foreign countries”0 000000000

c. 0ODOOOODOO “..Japanese people comming from foreign countries” 0000000
000ooooooooo0oooooooo0ooooooooooo 1Doooooog
ooooood

d. 000000200 000000000000000D00D000OO

gbboo20000000000000O000OCO0O0O0O0DOO0O0DOOODOOODOOOOO0O0O0O0
oboooobooboood

000000 contextuality O framers’ intent 000 0000000000000 DOCOOOO
gooooo0oooooobooo0ooooObo0ooomooooooooobooooooobooooon
0000000000000 000O0000000O0Oresolutiond 0000000 OO0ODOODO
goooooood

200000000000000000D000 0000 context 0 most specific 0000000
000000000 standardO00O0000O0DOOCOOODO “better definition standard” 00O O
JooooOooOoOoOo0ooooooooooooooon

Standard for dictionary definition

O0000%tandard” D00 O00000O0OQO “standard for dictionary definition” 000 O
0000000000000 0000000oo0oo0O0OO standard0OOOOOOOOQO standard
gooooOoOoooooOoOoOoOoOooooOoOoOooOOOO0OO0O0DOOooOO00OoOOoOoOooooo
gooooQoooooooooOoOoOoOoOoOoOoOOOOODODDDDDOO

10000220000000000000 resolution 0 context 0O ODOO0OOOODOO
Oeontext U0 0O0O0OO00OD0OMOMOOO0OO0ODOOOOODOOOOODOODOOOOODOOOOOOO
ubo0oooooboboooob0omooobobD contextDO0OD0OOO0OOOOOOODOOO
gbooooobooooboooobooboobooobooobooooooooooobooooboooo
goboboboobioobDO0 context DO OD0DO0D0O0D00O0DcontextDOOOOOOOOO
0000000000 DO0O000 resolutiond context 10D D0ODO0O0D0OOOO00ODDOOODOO
gbodobooboobooooodbOm@eontextDOOOOOO0OOOODOOOOODODOOOOO
obobooobooooobOoboooom@moooboboboOcontext DO OOOOOOOOOO
000000000000000000000000000000D000001*’0

BO0poO000000000000000000000000000O00Ocontext 0000000000000000
O0000000O000000 evidenceOOOOOOOOOOOOO

10



gbol1o0omoobooooooooooooooooooooooooboooooooooon
gooooooooo0OoO0o00oooooooDboooOo0o0ooooooDD0o000gn “legal”
gbooooboooobobooooboon

legal according to law

00000 “aw” 000000000000 Yaw” 00000000000 OOO0OOOODOOO
0000000000000 00000000000 “egal”’ 000000000 OOODOO
00o000ooooooooo00oooooooo0o0oooooDoDooDoo0Oooooooooon
00000000 “legal”, “lawful”, “legitimate” 000000 0O O M “legal” O statuted OO 0O
0oo0dooooooooooooDOoOo0o0o0ooooooooooOoODoDOOooOOoOoOooooon
0000000000000 MmM “legal”’ 000000 “law” 0000 statute 000000000
OO0statute 0000000000 “legal”’ 0000 MDOOO0ODO0OOODOOODOOOOOO
O0@M“aw” 00000000000000O000 “Any case can be topical”!?0 000 Neg. O
0odooo0moooooooooooooog

Standard for interpretation

00000 “standard for syntax” 000000000000 CCOOOOO0OO0 100000
200 interpretation0 A0 BOOOOOODODODODODAOODODBOOOOOOOOODODOOOOB
gobooboboboobooboooboo

e ADDDUOUDODOOUUODODDADOODUOODOODOUODOODOOBOODOOO

e 00 framer 0 BOOOOODOOOOOOOOODOOOD ADDODOOOOOOOOOOBO
gbooooboooooooboooooaon

e 0000000 DOOO0OOODONOOUOOUOUOOOOOOframer0000000 AODOOO

Resolution O interpretation 0 0 00000000000 OO0OOOOODOOOOOOOOOOO
00000000000 O¢topicality 00000 standard 0000000000000 OOOOO
000 DOD0O0D0O0O0D0O000000 “unique meaning” 000 standard 00000000003
00020000 0interpretation 0 000 0000000000000 0O0O0O0O0O0OOOOO
ooopoooooooooo

Standard for meeting

000000000000000000O0 standard 0000 M O000O0O0O0O0O0OOOO%O
gomgoobobobooboooobobobbo™obobobobobooooboboobobo
gboooooboooboobobooog ..o

000 resolution O O O “unfair commercial practices” 0 O “unfair” O “military units” O O
“military” D0 00O plan/case 0 meet 000 000000000000 DO0O0OOOO0OOOOO
standard 0000000000000 0O0OCOODOOO00O0O0O0O0OOCOOODOO0NDOO0O00O

Ygoooooooooooog

2000000000 00000000000 resolution 000000000000 “unique meaning” 000 standard
ooDoooo

2100 standard D0 Resolution 000 0000000000000 000000OOODOODDOOOOOODOD
0000000000000 00O0D0O00D0O0O0OD0O0O0Doooa

11



O000000 standardd 000000 OC0O0DOOCO0OOODOOOOOOODODOOODDOOODO
gboooooo

OOOresolution 000 0000000000000 0O0OOODOOMODODOOOOOOOOO
0000000 plan/cased meet 00000000 presumption 00 0000000000000
000 Otopicality 0 Neg. 000000000 plan O topical 0 0 0O Oresolution 0000000
odoooo0dooooo0oomoooooodoooooooooooooooooooon
00000MO0OU000U00O000O00000O00Oplan/cased resolution0 000000000
0000000000 meet 00O00OD0OO0OOODOOODOODOO

Better /reasonable 0 0 0O [

00000 “better (best) definition standard” [0 “reasonability standard??” 00000000
00000000000 0000000000000000000000O000000 Topicality O
00000000000 reasonability/betterness 0 00000000000

0000 better/reasonable 0000000000000 DOOO specific 0000 specific O
standard 00 0000000000000 00O0D0O0O0OO0O0OODO0ODOO0OOO0OOODOO
00000000 resolution 00000 most specific0 000000000000 OOOOOOO
00..00000000000000000O0OMOReasonability 00 ambiguity 00000000
Osubjectivity 000 0000000000000 0O0O00D0O0O0O0OO0OOO0ODDOO PlanO topical
Onontopical 00 0000000 D0O0OODO0OOODOOODOOOODOOOOOO

Definition = 000000000000

00000 “Better definition standard” 000000 “definition” O O0O00O00O0O0OO0O
0000000000000 000DC0DOO00D “definition” 000000 O0ODOOCOOOODOO
gbooobooboooooboo

“define” 0000000000000 CO0O0ODOO0OO0DOOOOODDO “definition” DOO00OO0O
Joo0do0od0oo0oU0DOoU0oUdoDOoooU0oOD00D@ooDoOooooooooDooog
00000 “nterpretation” 00000000000 OOODOO “the definition of the resolution”
O00O0OOResolution 0000000000 OODOOO “better definition standard” 00 0O O
0000000000 oodo0ooU0o0oDoUDoO0ooOooDOoooOoDOoooOoDoOooog
gooog

O0000D“definition” 00 O0O0000CO0O0O0OOOO0OO0OO0OO0OO0O0OOOOOOCOOOOO
O000000000000000O0O¢topicality00000000000000O0O0O0O0O0OOO

4 TopicalityUODDOOODAH. 0000

0000000000000 000D topicallity 000 O00O00OO0OO0ODOOOODDOO

22Reasonability standard 00000000 J Plan O resolution 00 reasonable 0000000000000
O00DMO0O0D0000000D0O reasonable 1000000000000 OOOOOOOO

12



4.1 000
Topicality 0D 00 O00O00OOCOO0OOOOODOOOOOO

1. ResolutionO0ODOOODOODOODO topicality OO DO OODOODOOOOODOODOOO
goboooobooboobuobobobooobooboobuoobooo

2. 00000 interpretation 0O UOO0OOOOODOOMM
0000000000000 0D000000D000000 evidenceOOOOOO
gbooboooooobobobobobobobooooboobobobooooobon
uoboobooobooobooo

3. Plan/case 0 O 0 interpretation 0 D 00000000 0Omeet 000000000 230

4. 0bo0ooboobo2b0b0o0bobobo0obOob 10bobobboobobobong

0 standard D OO0

0000000000000 100000000000000 standard (standard
forsyntax) 00000000000 meet 00O 000D OOODOOODO Ostandard
for meeting 0 0 00O
Standard 0000000000000 0D0OOOOOOOOODOOOODOO “stan-
dard for 0O0” 0000000C0O00ODOOOOODO

5. 3000000000 O0DO0DbOO0O00O0

“voting issue” 00 000000000000 Topical OO OO DADOODOO
0000000 Topical OO OO0 ADODOOODO DO O Resolution O false 0 O
ooooooooooooooon

goooooooooooo0oooooooooooboboOoD 40 5000000000000
gboooobooboooooboboooboboooooboooobobooooooon

4.2 Aff.000

000 topicality DD DAff. 000000000000 ODODOOOOOO0O0O0O00O0OOOODOO
000 Neg. OOOODOOOOO planO meet 0000000 A O0000O0O0O0OCODCOO ...O
0000000000000 topicality OO0 DO OOODOOODODOOODOOODOOODOOOD
000000oooooo Af0000QOCCOOO0O0O0OO0O00U0UD0D0DODODOoOoOoDODOOOOO
000000 topicality OO0 O0DOOOO0OOOOOOODODOOOODOO

000000MO0000000000000D0%0000MMPland topical 00000000
0000000000 0DO0O0OO000DO0O000DOOOtepicality000O00O0DOOOOODO
gbooooboooooboooo

Topicality IO D OO0 Neg. 0000000000 0ODOOODOODOODO Ointerpretation
000000 syntax OO0 O00O0MMO QAODOOOOODOOOOOOOO standard 0000
00000000000 (Standard for what 2) 0000000 0ONeg. 000000000000

23000 “violation” 000000000000 DO “violation” 00000000 standard 000000000000
ooooooood

2400 resolution 00 0000000000000 000000O0ODOD interpretation 10000000 interpretation
00000000 planfcase 0000000 DOOOOODO

13



0000000000000 0DOO000DOO000000D0OOtopicality00D0ODOOOODOO
gbooooboo3000o00boo0a

Af 0000OOOOO0OO0000000 topicality 10O OO0OOOO

1. Neg. O interpretation 0000000 plan/case 000000000 40
2. 00D interpretation 0 0000 OO plan/case 0 meet 00 O O 50

(a) Neg. 0000000000 OODO interpretation 00 OO

(b Af 0000000000000 DO interpretation 000 O

00000 “counter definition” D00 (b) 000000000 0UDOOOOODOO
JoodobbDbO0O000 interpretation 0 O 00000

3. Resolution 0 000000000000 0OD0OODOOODOOODOO interpretationd 0 00
000 plan/case 0 meet 000 0O 60
0O00o0oOooognO «...protect Japanese people from foreign countries” 0 0 O
0 0O Neg. O 0O “from foreign countries” 0 “Japanese people” 000000000
000000000000 00D00ODO0OD0OD00OD planDO topical OO OOO
00000 Aff. 00 “from foreign countries” O “protect” 00000000000
0000 interpretation 00 00 O O O plan/case 0 meet 0 0 0O

gbooooooboobobobooooooboboooooooobobOooboobonooonog
O000O0 standard 0000 Af. 0000000000000 OOOOCOOOOOOOOOO
OO0Ostandard 0000000000 DOCOOODOOCOOODOOOOOOO

4. Standard 0 Af. 000000000 1.00 3.0000000000000000000

000000000 standard 000000 Ostandard 0 AR DO OO0ODO00OOCOODOODOO
00000000000 00000M Neg. 00O Aff. O interpretation O resolution
ODcecontext 10 0000000000000 00000O0OOO0OMIO0OOOOO

0000000DODOO0O Aff. 0000 Neg OOOOOODOODDOOOOODODOOOODO
gbooooboooboood

5. Neg. OODOOODOOODOOO
0000000000 Resolutiond context 00 OO OO0 0O OO OO Framers’
intent 0000000000000 D0OODOIODO Neg OODODOOODODOO
resolution 0 0 0000000000000 DOOOOOODOODOOODOODOODOO
o000

00000b0ob00O00bU0ObONeg. ODODOOOOOODODODODODOOOOOOOO
OO0 Af 000000000000 TopicalityOO0ODOOOO0OOOOOAf O plan O topical O
Ubob0oobO0b0o0o0O0bOob0@MNeg. OODOOOOODOOOOODOODOOODOO

5 Udg

O0DD0O0O000DOo00bo0o0bDO Topicality OO OOO0ODOOOODOOOOODOOOOOODO
gbooboobbooooobooooboboooobooooboboog

P%O0poo00000000000000D0D000000

14



Resolution

Resolution

Resolution

Resolution

Part
(Neg.)

Interpretation
(Neg)

LT -

Plan/case

Z IO 5 TW7R W A 5 nontopical

O 3: Topicality OO OO OOOOOO

Part

(Neg,)

(Neg)

Interpretation

Neg.® Hi U 7zinterpretation{Z
plan/caseZ meet & ¥ 5,

O 4: Neg. 0 OO O interpretation 0 meet

Part

(Neg,)

Interpretation
(Neg)

Interpretation
(Aff.)

Plan/case

ZZEDIRTS

Plan/case

Counter-interpretation& Hj U
Z N iZplan/caseZ meet & & %

O 5: Aff. 00O interpretation O 0O O

Part
(Neg.)

Part
(Aff)

D ——

Interpretation
(Neg)

Interpretation

(Aff)

Plan/case

MDA FFHERL, ZITH SinterpretationZ1E 0 72 L T,
Z N iZplan/caseZ meet S ¥ %,

060000000000

15



000000000 topicality 0D O O0OO0DOOOCOOODODOOOODO

goog

1] 00000000000000,000000000,000000, 1986

[2] “JURISDICTION AND THE EVALUATION OF TOPICALITY” Arnie Madsen and Allan
D. Louden, JAFA 24 (FALL 1987) pp. 73-83

3 00000O0,0000,0000, 1983

[4 000000,00000,0000, 1978

[} 0000000000000 Q&AD,00000,000000000, 1994

16



